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PREMESSA

0 Leggere il presente manuale prima di qualsiasi operazione

ISTRUZIONI ORIGINALI

Prima di iniziare qualsiasi azione operativa ? obbligatorio leggere il presente manuale di
istruzioni. La garanzia del buon funzionamento e la piena rispondenza prestazionale della
macchina e strettamente dipendente dall’applicazione di tutte le istruzioni contenute in questo
manuale.

0 Qualifica degli operatori

I lavoratori incaricati dell’'uso della presente macchina devono disporre di ogni necessaria
informazione e istruzione e devono ricevere una formazione e una addestramento
adeguati, in rapporto alla sicurezza relativamente:

a) Alle condizioni di impiego della attrezzature;

b) Alla situazioni anormali prevedibili;

ai sensi dell’art. 73 del D.Lgs. 81/08.
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1 INTRODUZIONE

Il presente manuale viene considerato come parte integrante della macchina, alla quale deve
essere allegato al momento dell’acquisto.

Il costruttore si riserva la proprieta materiale ed intellettuale della presente pubblicazione e
ne vieta la divulgazione e la duplicazione, anche parziale, senza preventivo assenso scritto.

Scopo di questo manuale e quello di fornire le nozioni indispensabili per l'uso e la
manutenzione della macchina Aspirapolvere-liquido per uso industriale completo di
accessori e creare un senso di responsabilita ed una conoscenza delle possibilita e dei limiti
del mezzo affidato all’operatore.

Come una macchina operatrice e affidata ad esperti ed abili operatori, cosi la seguente
macchina deve essere perfettamente conosciuta dall’'operatore se si vuole che venga usata
efficacemente e senza pericolo.

Gli operatori devono essere adeguatamente istruiti e preparati, percio assicuratevi che questo
manuale venga letto e consultato dal personale incaricato della messa in servizio, dell’'uso e
della manutenzione dell’Aspirapolvere-liquido per uso industriale completo di
accessori. Cio al fine di rendere piu sicure ed efficaci possibili tutte le operazioni eseguite da
chi svolge tali compiti.

E tassativo pertanto attenersi strettamente a quanto prescritto nel presente manuale,
condizione necessaria per un funzionamento sicuro e soddisfacente delle macchine.

Il personale autorizzato, prima di iniziare le operazioni di installazione e di utilizzo
dell’Aspirapolvere-liquido per uso industriale completo di accessori, dovra quindi:

® |eggere attentamente la presente documentazione tecnica;

® conoscere quali protezioni e dispositivi di sicurezza sono disponibili sulle macchine, la
loro localizzazione ed il loro funzionamento.

E responsabilitd del compratore accertarsi che gli utilizzatori siano sufficientemente
addestrati, cioé che siano a conoscenza di tutte le informazioni e le prescrizioni riportate nella
presente documentazione e che siano a conoscenza dei rischi potenziali che esistono mentre
operano con |'Aspirapolvere-liquido per uso industriale completo di accessori.

Il costruttore declina ogni responsabilita per eventuali danni a persone e/o cose,
causati dalla non osservanza di quanto riportato nel presente manuale.

L'Aspirapolvere-liquido per uso industriale completo di accessori e stato progettato e
costruito con protezioni meccaniche e dispositivi di sicurezza atti a proteggere |'operatore /
utilizzatore da possibili danni fisici. E tassativamente vietato modificare o rimuovere i ripari, i
dispositivi di sicurezza e le etichette di attenzione. Se dovete momentaneamente farlo (ad
esempio per esigenze di pulizia o riparazione), fate in modo che nessuno possa adoperare la
macchina.

Modifiche alle macchine eseguite dall’utilizzatore, devono considerarsi a totale
responsabilita dello stesso, percio il costruttore declina ogni responsabilita per
eventuali danni causati a persone e/o cose derivanti da interventi di manutenzione
eseguiti da personale non professionalmente qualificato ed in modo difforme dalle
procedure operative di seguito riportate.

Pagina 4 di 27



I EE
ACCESSORI .

FORMA GRAFICA DEGLI AVVERTIMENTI DI SICUREZZA, OPERATIVI, SEGNALAZIONI DI RISCHIO

I seguenti riquadri hanno la funzione di attirare I'attenzione del lettore / utilizzatore ai fini di
un uso corretto e sicuro della macchina:

0 Prestare attenzione

Evidenzia norme comportamentali da tenere onde evitare danni alla macchina e/o l'insorgere
di situazioni pericolose.

A Rischi residui

Evidenzia la presenza di pericoli che causano rischi residui a cui l'operatore deve porre
attenzione ai fini di evitare infortuni o danni materiali.

1.1 Premessa

Per un impiego sicuro e semplice dell’Aspirapolvere-liquido per uso industriale completo
di accessori, si deve effettuare una attenta lettura di questo manuale al fine di acquisire la
sua necessaria conoscenza. In altre parole, la durata e le prestazioni dipendono strettamente
da come viene impiegata.

Anche se si e gia pratici dell’Aspirapolvere-liquido per uso industriale completo di
accessori, € necessario seguire le istruzioni qui riportate, oltre alle precauzioni di carattere
generale da osservare lavorando.

e Acquisire piena conoscenza della macchina.

Leggere attentamente questo manuale per conoscerne: il funzionamento, i dispositivi
di sicurezza e tutte le precauzioni necessarie. Tutto cid0 per consentire un impiego
sicuro.

e Indossare abiti adatti per il lavoro.
L'operatore dovra indossare abiti adatti per evitare il verificarsi di sgradevoli impreuvisti.
e Mantenere con cura la macchina.

0 Utilizzo della macchina

La macchina dovra essere utilizzata solo da personale abilitato ed istruito all'uso da personale
autorizzato.
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2 AVVERTENZE DI SICUREZZA

2.1 Norme generali di sicurezza per macchine utensili

0 Rischi connessi all’'uso della macchina

NON sottovalutare i rischi connessi all’'uso della macchina e concentrarsi sul lavoro che si sta
svolgendo.

0 Rischi connessi all’'uso della macchina

Nonostante l'applicazione di tutti i dispositivi di sicurezza per un uso sicuro della macchina, si
deve prendere nota di tutte le prescrizioni relative alla prevenzione degli infortuni riportate nei
vari punti di guesto manuale.

0 Rischi connessi all’'uso della macchina

Ogni persona che viene incaricata dell'uso e della manutenzione deve aver prima letto il
libretto di istruzioni ed in particolare il capitolo sulle indicazioni riguardanti la sicurezza.

Si raccomanda al responsabile aziendale della sicurezza sul lavoro di farsi dare conferma
scritta di quanto sopra.

0 Rischi connessi all’'uso della macchina

e Durante tutte le fasi di lavoro con la macchina si raccomanda la massima cautela in
modo da evitare danni a persone, a cose o alla macchina stessa.

e Utilizzate la macchina solo per gli usi previsti.
e Non manomettete i dispositivi di sicurezza previsti dal fabbricante.

0 Rischi connessi all’'uso della macchina

Prima di iniziare qualsiasi tipo di lavoro sulla macchina l'operatore dovra indossare i previsti
dispositivi di protezione individuale (DPI), quali guanti di protezione ed occhiali protettivi.

1. Controllate sempre l'efficienza e l'integrita della macchina.

2. Prima di collegare la macchina alla rete elettrica assicurarsi che linterruttore sia in
posizione di riposo.

3. Non avviate la macchina in luoghi chiusi e poco ventilati ed in presenza di atmosfere
inflammabili e/o esplosive. Non usate la macchina in luoghi umidi e/o bagnati e non
esponetela alla pioggia o umidita.

4. Prima di avviare la macchina abituatevi a controllare che non vi siano rimaste inserite
delle chiavi di regolazione e di servizio.

5. Mantenete il posto di lavoro in ordine e libero da intralci; il disordine causa incidenti.
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6. Fate in modo che il vostro ambiente di lavoro sia interdetto ai bambini, agli estranei ed
agli animali.

7. Non chiedete alla macchina prestazioni superiori a quelle per cui € stata progettata.
Utilizzate la macchina soltanto secondo le modalita e gli usi previsti descritti in questo
manuale di istruzioni.

8. Lavorate senza sbilanciarvi.
9. Lavorate soltanto con illuminazione buona.

10.Indossate sempre, durante il lavoro, occhiali e guanti protettivi adeguati. Nel caso si
produca polvere, utilizzate le apposite maschere.

11.Indossate indumenti appropriati. Vestiti larghi e penzolanti, gioielli, capelli lunghi ecc.,
possono agganciarsi ai particolari in movimento, causando incidenti irreparabili.

12.Sostituite le parti usurate e/o danneggiate, controllate che i ripari e le protezioni
funzionino nel modo corretto prima di operare. Eventualmente, se necessario, fatela
controllare dal personale del servizio assistenza. Utilizzate solo ricambi originali.

13.Sezionate la tensione di rete di alimentazione della macchina quando:

non usate la macchina;
la lasciate incustodita;

eseguite operazioni di manutenzione o di registrazione, perché non funziona
correttamente;

il cavo di alimentazione € danneggiato;
sostituite 'utensile;

eseguite lo spostamento e/o il trasporto;
eseguite la pulizia.

14.Non utilizzate la macchina in ambienti con rischio di incendio e/o esplosione.

15.Si raccomanda che chi utilizza questa pubblicazione, per la manutenzione e la
riparazione, abbia una conoscenza base dei principi della meccanica e dei procedimenti
inerenti alla tecnica della riparazione.

Pagina 7 di 27



MACCHINE E
B ACCESSORI

2.2 Norme di sicurezza per macchine utensili elettriche

0 Rischi connessi all’'uso della macchina

1. Non modificate, in nessun modo, I'impianto elettrico della macchina. Qualsiasi tentativo
a tale riguardo, pu0 compromettere il funzionamento dei dispositivi elettrici
provocando, in tal modo, malfunzionamenti od incidenti.

2. Lavori nell'impianto elettrico della macchina devono, pertanto, essere eseguiti solo ed
esclusivamente da personale specializzato ed autorizzato.
3. Se sentite dei rumori insoliti, o avvertite qualcosa di strano, fermate immediatamente la

macchina. Effettuate successivamente un controllo ed, eventualmente, l‘opportuna
riparazione.

1. La tensione di alimentazione deve corrispondere a quella dichiarata sulla targhetta e
nelle specifiche tecniche (230 V / 50 Hz).

2. E necessario I'uso di un dispositivo per l'interruzione automatica dell’alimentazione sulla
linea elettrica, coordinato con l'impianto elettrico della macchina. Per informazioni
dettagliate in merito contattate il Vs. elettricista di fiducia.

3. La presa di alimentazione deve essere del tipo bipolare con messa a terra (10 / 16 A,
250 V), eventuali cavi di prolunga devono avere le sezioni uguali o superiori a quelle
del cavo di alimentazione della macchina.

4. Fate in modo che il cavo di alimentazione non vada a contatto con oggetti caldi,
superfici umide, oliate e/o con bordi taglienti.

5. Il cavo di alimentazione deve essere controllato periodicamente e prima di ogni uso per
verificare la presenza di eventuali segni di danneggiamento o di usura. Se non
risultasse in buone condizioni, sostituite il cavo stesso.

6. Non utilizzate il cavo di alimentazione per sollevare la macchina o per staccare la spina
dalla presa.

2.3 Assistenza tecnica

Per qualunque inconveniente o richiesta di chiarimento contattate senza esitazioni il Servizio
Assistenza del vostro rivenditore, che dispone di personale competente e specializzato,
attrezzature specifiche e ricambi originali.

2.4 Altre disposizioni
DIVIETO DI MANOMISSIONE DI DISPOSITIVI DI SICUREZZA

La prima cosa da fare quando si inizia a lavorare, € controllare la presenza ed integrita delle
protezioni e il funzionamento delle sicurezze.

Se riscontrate qualche difetto non utilizzare la macchina!

E tassativamente vietato, pertanto, modificare o rimuovere i ripari, i dispositivi di
sicurezza, le etichette e le targhe di indicazione.
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3 SPECIFICHE TECNICHE

Modello 285997
Tensione/Frequenza di alimentazione (V/Hz) 230/50
Potenza motore aspiratore (W) 1400
Potenza massima utensile collegabile (W) 2000
Capacita bidone (1) 50
Portata aria (I/s) 46

Peso a vuoto (con bidone) (kg) 13
Dimensioni aspiratore (mm) 510x460x840
Lunghezza del tubo (mm) 1700
Pressione acustica (dB(A)) secondo UNI EN ISO 3744:2010 77.5 £ 2.9
Livello di potenza acustica emessa (dB(A)) secondo UNI EN ISO

3744:2010 91.3 + 2.9
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4 DESCRIZIONE DELL'ASPIRATORE

4.1 Descrizione e parti principali

L'Aspiratore NEWCLEANSOL ¢ un aspiratore a depressione per uso industriale, idoneo per la
raccolta di polveri, piccoli rifiuti ed anche liquidi (rimuovendo il filtro interno).

Maneggevole, facile da usare, facilmente apribile per lo svuotamento ed ispezionabile per le

operazioni di manutenzione, l'aspiratore e in grado di rispondere efficacemente a tutte le
vostre esigenze di pulizia, dai piccoli lavori di bricolage all’utilizzo professionale.

Tubo flessibile di aspirazione Interruttore avvio / arresto

Tubo rigido di aspirazione Bidone raccolta rifiuti / liquidi
Spazzola di aspirazione Ingresso tubo di aspirazione

Impugnatura coperchio motore Ruote pivotanti

Coperchio / Corpo motore
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4.2 Accessori

Figura 2 — Accessori

Prolunga Lancia corta

Tubo flessibile n Spazzola rotonda

Spazzola grande
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4.3 Targhetta di identiXcazione

La targhetta di identificazione e applicata sul coperchio superiore dell'aspiratore (Figura 3).

Fabbricante Potenza 1400 w
Tensione v
Newts
................. Frequenza. Hz Madein PRC
Peo [ 1 Je WA
Tipe \ 285997 | ) RGHS
Capienza !
Lotton® | || Portata aria Vs
Anno [ 2019 | | Potenza max ut. collegato w

Figura 3 - Targhetta di identificazione
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4.4 Pittogrammi di segnalazione ed attenzione
Sulla macchina sono presenti i seguenti pittogrammi di segnalazione ed attenzione (Figura 4):

ATTENZIONE

SCOLLEGARE IL CAVO
DI ALIMENTAZIONE
PRIMA DI APRIRE

230 Volt

Figura 4 - Pittogrammi di segnhalazione ed attenzione
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4.5 Descrizione dei comandi

L'interruttore di avviamento / arresto del motore elettrico dell’aspiratore & ubicato sopra il
coperchio superiore (Figura 5).

- = avviamento del motore (aspirazione)
O = arresto del motore
= = avviamento del motore (aspirazione) comandato da elettro-utensile

Figura 5 - Interruttore di avviamento/arresto

4.6 Condizioni d'uso ed ambiente previsti

L'Aspiratore NEWCLEANS5OL ¢ stato progettato e costruito per la raccolta, tramite
aspirazione, di polvere, corpi solidi di piccole dimensioni ed anche di liquidi (togliendo il filtro
all'interno del bidone).

Altri  tipi di impiego, oppure I'ampliamento dell'impiego oltre quello previsto, non
corrispondono alla destinazione attribuita dal costruttore, e pertanto lo stesso non puo

assumersi alcuna responsabilita per danni eventualmente risultanti.

La macchina puo essere utilizzata in ambienti interni o all’aperto, in assenza di condizioni
atmosferiche avverse (pioggia, grandine, neve, vento forte, ecc.).

E’ vietato utilizzare I'aspiratore in aree “a maggior rischio di esplosione”.

Inoltre, l'illuminazione del luogo di lavoro deve essere tale da garantire la corretta visione
dell’area di lavoro (consigliati da 300 a 500 lux).
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5 USI IMPROPRI E CONTROINDICAZIONI

Le azioni qui di seguito descritte, che ovviamente non possono coprire l'intero arco di
potenziali possibilita di “cattivo uso” della macchina, sono da considerarsi assolutamente

vietate.

A

E ASSOLUTAMENTE VIETATO!

Rivolgere la bocca del tubo di aspirazione verso le persone o gli animali.
Utilizzare I'aspiratore per impieghi diversi da quelli per i quali € stata costruito.
E vietato aspirare e raccogliere:

o polveri tossiche e/o inflammabili (pericolose);

o residui incandescenti o corrosivi;

o acqua o liquidi da recipienti, lavandini, vasche, ecc.

o liquidi contenenti schiumogeni.

Utilizzare |'aspiratore in presenza di condizioni atmosferiche avverse (pioggia battente,
grandine, neve, forte vento, ecc.).

Utilizzare I'aspiratore senza I'elemento di filtraggio.

Rimuovere il filtro o fare qualsiasi intervento di manutenzione con la macchina in
funzione.

Appoggiare oggetti pesanti sul coperchio. Nessuna parte della macchina pud essere
utilizzata come piano di appoggio.

Utilizzare l'aspiratore da parte di persone non adulte e/o non sufficientemente
addestrate.

Eludere o smontare i ripari di protezione.

Effettuare manutenzioni da parte di personale non autorizzato e non riportate nel
presente manuale.

Effettuare manutenzioni senza aver scollegato il cavo di alimentazione dalla rete.

6 SOLLEVAMENTO E SPOSTAMENTO

Il peso dell’Aspiratore NEWCLEANS5OL ¢ di 13 kg ca., per cui puo essere sollevato e
trasportato a mano da parte dell’'operatore, afferrandolo per l'apposita maniglia presente sul
coperchio superiore.

iy

prima

Sollevamento dell’aspiratore

Verificate che il coperchio / gruppo motore sia correttamente agganciato al bidone sottostante

di sollevare l'aspiratore.

Per lo

spostamento della macchina, durante il lavoro, € sufficiente tirarla tramite il tubo di

aspirazione e sfruttare le quattro ruotine pivotanti di cui essa dispone.
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7 ASSEMBLAGGIO E MESSA IN SERVIZIO

7.1 Istruzioni per rimuovere l'imballaggio
L'Aspiratore NEWCLEANSOL ¢ fornito all'interno di una scatola di cartone.

Prima di eliminare I'imballaggio, controllare di non gettare parti della macchina, il manuale di
istruzioni o altra documentazione.

Verificare, inoltre, che al momento del disimballo le parti della macchina siano in perfetto
stato.

Il costruttore non risponde di anomalie o parti mancanti dopo cinque giorni dalla spedizione.

0 Imballaggio standard

Gli elementi dell'imballaggio (sacchetti di plastica, cartone, ecc.) non devono essere lasciati
alla portata dei bambini in quanto fonte di potenziale pericolo.
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7.2 Aspirazione di materiale solido
Montate sulla protezione della bocchetta di aspirazione del motore il filtro polveri (filtro
dell’aria).
a) Inserire il filtro nella bocchetta di aspirazione, dopodiché ruotare la vite di bloccaggio in
senso orario (Figura 6).

b) Posizionate il sacchetto di raccolta dei rifiuti all’interno
del bidone, avendo la cura di posizionare il foro in
corrispondenza del condotto di attacco del tubo
flessibile di aspirazione (Figura 7).

c) Spingendo coi pollici, fate aderire il cartoncino rigido
alla parete del bidone.

Figura 7 - Montaggio sacchetto polveri

7.3 Aspirazione di liquidi

Rimuovete il filtro.

Per I'aspirazione di liquidi, non montate mai il sacchetto.

I liquidi aspirati saranno raccolti direttamente nel bidone d’acciaio.

0 Filtro di protezione!

Ricordatevi sempre di rimuovere il filtro di protezione all'interno del bidone quando volete
utilizzare I'apparecchio per I'aspirazione di liquidi.

0 Ricordatevi di non montare il sacchetto!

Ricordatevi sempre di non mettere il sacchetto all’interno del bidone, quando volete utilizzare
la macchina per l'aspirazione di liquidi.
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GALLEGGIANTE DI SICUREZZA PER ASPIRAZIONE LIQUIDI

L'aspiratore & dotato di un galleggiante che chiude il foro di
aspirazione della ventola (Figura 8) nel caso il livello del
liquido immesso nel bidone sia troppo elevato e rischi di
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penetrare nella ventola e nel motore.

Se ci0 dovesse accadere, il motore emettera una
rumorosita molto elevata e differente dal normale ed
occorrera spegnere immediatamente la macchina, staccare
la spina e svuotare il bidone.

Figura 8 — Galleggiante di sicurezza

Procedere nel seguente modo per completare la preparazione della macchina:

1. Appoggiare il coperchio/gruppo motore sopra al bidone facendo attenzione ad allineare

2.

i due ganci di bloccaggio con le relative sedi praticate
chiudete i ganci spingendoli verso l'interno.

nel coperchio; dopodiché

Collegate il tubo flessibile all’apposito attacco presente sul fianco del bidone. Per
disinserire premete il bottone posto sopra al tubo flessibile e tirate verso l'esterno

(Figura 9).

ol i Lo

™

’I';,.,II_/

Figura 9 - Sganciamento tubo flessibile

3. Completare il montaggio dell’aspiratore incastrando gli accessori (tubi rigidi, raccordi,

spazzole, ecc.) al tubo flessibile in funzione delle necessita.
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8 UTILIZZO DELL'ASPIRATORE

0 Precauzioni d'uso e di sicurezza

L'aspiratore non € adatto per aspirare :
e polveri tossiche e/o inflammabili (pericolose);
e residui incandescenti o corrosivi;
e acqua o liquidi da recipienti, lavandini, vasche, ecc.
L'aspiratore non € adatto per essere impiegato in aree “a maggior rischio di esplosione”.

Prima di iniziare ad utilizzare l'aspiratore, indossate adeguati dispositivi di protezione
individuale, quali:

e guanti;
e scarpe antinfortunistiche.

Figura 10 - Dispositivi di protezione individuale

8.1 Aspirazione di polveri

1. Controllare che il sacchetto di raccolta ed il filtro polveri siano correttamente montati
sull’aspiratore.

L’uso del filtro polveri e del sacchetto sono assolutamente necessari.
2. Inserire il tubo flessibile di aspirazione nell’attacco presente sul bidone.

3. Inserire poi sul tubo di aspirazione gli accessori che meglio si prestano a risolvere il
vostro problema di pulizia.

4. Inserire la spina dell’aspiratore nella presa di rete e poi premere linterruttore di
avviamento/arresto su -.

5. Tenete il tubo di aspirazione con una mano e dirigete I'accessorio posto in testa al tubo
sopra ai rifiuti da aspirare.

A Pericolo di infortuni

e Tenere sempre il tubo di aspirazione con una mano in maniera salda e sicura.

e Mantenere una posizione di equilibrio ed evitare di salire su supporti instabili durante
I"'utilizzo dell’aspiratore.

e Non dirigere il tubo verso persone o animali.
e Non inalare I'aria proveniente dalla bocchetta di scarico presente sul coperchio.
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6. Al termine del lavoro, spegnete l'aspiratore, staccate la spina di alimentazione dalla

presa di rete, smontate il coperchio e poi buttate il sacchetto nel cassonetto
dell'immondizia.

Per evitare depositi ed incrostazioni nel condotto di aspirazione e nella ventola é
consigliabile alla fine di ogni utilizzo aspirare per qualche minuto aria pulita.

0 Precauzioni d'uso

e Quando sostituite il sacchetto agite con cautela nel rimuoverlo dal bidone. Movimenti
repentini ed urti possono provocare la fuori-uscita di polveri sottili.

e Quando procedete con la pulizia del filtro con l'aria compressa, utilizzate sempre gli
occhiali di protezione.

8.2 Aspirazione liquidi

A Pericolo di folgorazione

Prima di utilizzare I'aspiratore in zone umide e/o bagnate :
e verificate l'integrita del cavo di alimentazione;
e indossate scarpe antinfortunistiche adeguate.

1. Controllare che il galleggiante di troppo pieno sia libero di agire e che il filtro per
polveri sia smontato.

Controllate che il bidone sia vuoto e pulito.
Inserire il tubo flessibile di aspirazione nell’attacco presente sul bidone.
Inserire poi sul tubo di aspirazione la bocchetta liquidi a ventosa.

Inserire la spina dell’aspiratore nella presa di rete poi premere linterruttore di
avviamento/arresto sia su -.

Tenete il tubo di aspirazione con una mano e dirigete |'accessorio posto in testa al tubo
sopra al liquido da aspirare.

Il bidone si riempie gradualmente di liquido, quando il livello sale al valore massimo, il
galleggiante chiude automaticamente |'apertura di aspirazione del motore, il liquido
non viene piu aspirato ed il rumore del motore diviene acuto.

A questo punto € necessario :
e spegnere il motore;
e scollegare il cavo di alimentazione;
e togliere il tubo flessibile;
e smontare il coperchio / gruppo motore;
e svuotare e sciacquare il bidone.

e lasciare il bidone capovolto affinché si asciughi completamente prima di
richiudere |'aspiratore.

uih N

o
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A Pericolo di folgorazione

In caso di rovesciamento dell’aspiratore spegnete immediatamente |'apparecchio, rimuovete
la spina dalla presa di alimentazione, aprite la testata ed attendete che il motore si asciughi
prima di usare di nuovo l'aspiratore.

Per evitare depositi ed incrostazioni nel condotto di aspirazione e nella ventola & consigliabile
alla fine di ogni utilizzo aspirare per qualche minuto aria pulita.

8.3 Uso combinato con un elettroutensile

L'Aspiratore NEWCLEANS5OL dispone di una presa a 230 V / 50 Hz a cui pu0 essere
collegato un apparecchio elettrico con potenza massima di 1600 W.

1. Sollevate il coperchietto di protezione della presa
(Figura 11), e poi inserite la spina dell’elettro-utensile
che volete alimentare.

Figura 11 - Presa elettroutensile

2. Inserire il tubo flessibile di aspirazione nell’attacco presente sul bidone.
Inserire la spina dell’aspiratore nella presa di rete e poi premere l'interruttore (6) su =.

4. Azionate l'elettroutensile con una mano e con l'altra tenete il tubo di aspirazione. Dopo
qualche secondo che & partito I'elettro-utensile il motore dell’aspiratore partira
automaticamente.

W
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9 MANUTENZIONE

A Pericolo di infortuni

Tutte le operazioni di manutenzione devono essere eseguite con il motore spento e dopo aver
scollegato il cavo di alimentazione dalla presa di rete.

Per mantenere la piena funzionalita della vostra macchina per un lungo periodo, € necessario
effettuare le manutenzioni come prescritto, con correttezza e capacita professionali.

Il presente manuale non approfondisce informazioni riguardanti smontaggio e manutenzione
straordinaria, poiché tali operazioni andranno eseguite sempre ed in via esclusiva dal
personale del Servizio Assistenza.

9.1 Manutenzione ordinaria

1. Controllare la leggibilita e la presenza della targhetta e dei pittogrammi.
2. Controllare i filtri ed il galleggiante sulla bocchetta di aspirazione.

FILTRO POLVERI
e smontare il coperchio / gruppo motore, secondo la procedura descritta a pagina .
e ruotare il filtro in senso antiorario e sfilare l'intero elemento del filtro.
e soffiare con aria compressa dall'interno verso l'esterno.

0 Pulizia del filtro di aspirazione

Per prevenire la possibilita che polvere o piccoli corpi solidi possano danneggiarvi gli occhi o il
viso, indossare SEMPRE occhiali e mascherina di protezione.

Figura 12 - Dispositivi di protezione individuale

Nel caso in cui non si riesca ad ottenere una buona pulizia provvedere alla sostituzione
dell’elemento filtrante.

3. Controllare lo stato, il fissaggio e l'usura delle ruotine.
Verificare che il funzionamento sia regolare.
Assicurarsi che le ruotine siano ben inserite alla base del bidone.
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10 SMALTIMENTO DI COMPONENTI E MATERIALI

0 Smaltimento di materiali

Lo smaltimento degli imballaggi, dei rifiuti e delle polveri aspirate, dei pezzi sostituiti, della
macchina nel suo complesso al termine della sua vita prevista, dovra essere eseguito nel
rispetto ambientale; evitando di inquinare suolo, acqua e aria rispettando in ogni caso la
normativa nazionale e locale vigente in materia.

INDICAZIONI PER IL TRATTAMENTO DEI RIFIUTI:

Materiali ferrosi, alluminio, rame: trattasi di materiali riciclabili da ®
conferire ad apposito centro di raccolta autorizzato;

Materiali plastici, vetroresina, guarnizioni, pneumatici: sono materiali da
conferire in discarica o in apposito centro di riciclo;

Suddividere i materiali in funzione della loro natura, incaricando imprese

specializzate abilitate allo smaltimento,

prescritto dalla legge.

11 RICERCA DEI GUASTI

La tabella seguente mostra i principali problemi che si

funzionamento.

in osservanza di

quanto

possono verificare durante il

PROBLEMA

PROBABILE CAUSA

SOLUZIONE

Aspirando fuoriesce
acqua dalla testata

Il galleggiante si € bloccato

Controllare il galleggiante e
pulire le guide di scorrimento

Aspirando fuoriesce
polvere dal condotto di
sfogo

Il filtro non € in sede o &
danneggiato

Controllare la posizione e lo
stato del filtro polveri

La forza aspirante
manca improvvisamente

Il filtro € intasato oppure il
contenitore € pieno

Spegnere |'apparecchio, pulire il
filtro e svuotare il contenitore

Cala la forza aspirante
lentamente

Il filtro € intasato oppure il
contenitore € pieno

Spegnere |'apparecchio, pulire il
filtro e svuotare il contenitore

Mentre si aspira acqua
la forza di aspirazione
diminuisce

Il contenitore & pieno

Il galleggiante e salito al
massimo

Vuotare il contenitore

Verificare la posizione del
galleggiante

Il motore non parte

Manca la tensione elettrica

Controllare il fusibile, il cavo, la
spina e la presa di corrente
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12 ELENCO DELLE PARTI
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Rif.

Descrizione

NEWCLEANSOL

Etichetta

NEWCLEANSOL

Viti

NEWCLEANSOL

Interruttore

NEWCLEANSOL

Coperchio superiore

NEWCLEANSOL

Vano motore

NEWCLEANSOL

Viti

NEWCLEANSOL

Riparo intermedio

NEWCLEANSOL

Filtro ingresso aria

NEWCLEANSOL

Guarnizione superiore 2 tipo P

NEWCLEANSOL

Guarnizione superiore tipo P

NEWCLEANSOL

Guarnizione superiore 1 tipo P

NEWCLEANSOL

Motore tipo P

NEWCLEANSOL

Guarnizione inferiore tipo P

NEWCLEANSOL

Guarnizione inferiore tipo P

NEWCLEANSOL

Coperchio del bidone

NEWCLEANSOL

Valvola del coperchio

NEWCLEANSOL

Molla della valvola di protezione

NEWCLEANSOL

Valvola

NEWCLEANSOL

Bocchetta ingresso aria

NEWCLEANSOL

Vite

NEWCLEANSOL

Guarnizione

NEWCLEANSOL

Vite

NEWCLEANSOL

Piedistallo

NEWCLEANSOL

HPA

NEWCLEANSOL

Maniglia di spinta

NEWCLEANSOL

Perno

NEWCLEANSOL

Vite

NEWCLEANSOL

Bullone di fissaggio

NEWCLEANSOL

Parte rotante

NEWCLEANSOL

Vite

NEWCLEANSOL

Piastra rotante

NEWCLEANSOL

Telaio di fissaggio

NEWCLEANSOL

Vite

NEWCLEANSOL

Supporto del telaio di fissaggio

NEWCLEANSOL

Asse delle ruote

NEWCLEANSOL

Riparo delle ruote

NEWCLEANSOL

Vite

NEWCLEANSOL

Vite

NEWCLEANSOL

Piastra di appoggio

NEWCLEANSOL

Ruota di gomma

NEWCLEANSOL

Vite fissaggio ruote

NEWCLEANSOL

Tubo di scarico
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NEWCLEANSOL

Ruote pivotanti

NEWCLEANSOL

Bocchetta do scarico

NEWCLEANSOL

Uscita di scarico

NEWCLEANSOL

Tappo del tubo di scarico

NEWCLEANSOL

Rondella in gomma

NEWCLEANSOL

Maniglia

NEWCLEANSOL

Vite

NEWCLEANSOL

Anello di collegamento

NEWCLEANSOL

Attacco tubo di aspirazione

NEWCLEANSOL

Connessione di uscita

NEWCLEANSOL

Placca di aspirazione

NEWCLEANSOL

Bocchetta di aspirazione

NEWCLEANSOL

Vite

NEWCLEANSOL

Bidone in acciaio

NEWCLEANSOL

Valvola di protezione

NEWCLEANSOL

Vite

NEWCLEANSOL

Morsetto fissaggio cavo

NEWCLEANSOL

Vite

NEWCLEANSOL

Manicotto di uscita del cavo

NEWCLEANSOL

Guarnizione

NEWCLEANSOL

Vite

NEWCLEANSOL

Spugna uscita aria

NEWCLEANSOL

Spugna uscita aria

NEWCLEANSOL

Molla di soffiaggio

NEWCLEANSOL

Fissaggio del cilindro

NEWCLEANSOL

Vite

NEWCLEANSOL

Spugna uscita aria

NEWCLEANSOL

Induttanza rettangolare

NEWCLEANSOL

Anello di tenuta

NEWCLEANSOL

Gruppo di sfiato

NEWCLEANSOL

Piastra blocco aria

NEWCLEANSOL

Cavo elettrico

NEWCLEANSOL

Piastra di tenuta

NEWCLEANSOL

Vite

NEWCLEANSOL

Maniglia inferiore

NEWCLEANSOL

Maniglia superiore

NEWCLEANSOL

Tubo di aspirazione

NEWCLEANSOL

Fessura di iniezione

NEWCLEANSOL

Accessorio con spazzola

NEWCLEANSOL

Accessorio standard

NEWCLEANSOL

Tubo flessibile
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13 SCHEMA ELETTRICO

SWITCH
IPX 4

o] | e
MOTOR = P

/M AC 220V

50 Hz

o b Bl T—0

1 2 3 4 5 (j

OUTLET

IPX 4

220V-240V ~ 50Hz/60Hz
1400W IPX 4

Pagina 27 di 27



Dichiarazione di conformita UE

1.Modello di apparecchio/Prodotto
numero di prodoUo: BIDONE ASPIRA SOLIDI-LIQUIDI 50LT-1400W
tipo:WL60A-P1400-50L

2.Nome e indirizzo del fabbricante 0 del suo rappresentante autorizzato:
Prodotto importato e distribuito da BRICOFER GROUP S.P.A.

via vincenzo tineo,97
00172 roma - ltalia

3.La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la responsabilita esclusiva
del fabbricante.

4.0ggetto della dichiarazione

BIDONE ASPIRA SOLIDI-LIQUIDI 50LT-1400W
Modello: WL60A-P1400-50L

Tensione nominale:230V~50Hz
Marchio:Newton

5.L'oggetto della dichiarazione di cui sopra € conforme alla pertinente normativa di
armonizzazione dell'Unione:

2014/30/EU "Compatibilita elettromagnetica"
2006/42/EC "Macchine"
2011/65/EU "RoHS"

6. Riferimento alle pertinenti norme armonizzate utilizzate,compresa la data delle norme:

EN 60335-2-2:2010+A11:2012+A1:2013

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021
EN 62233:2008

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

7. Informazioni supplementari:
Firmato a nome e per conto di: BRICOFER GROUP F’ Pﬂgsr"" mﬂ
Luogo: Roma

data del rilascio 2 7 111/2024 “ c,ﬁﬁ 9-1’ . 22;2391000
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